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A Gyermekvédő Liga ■ l'í"^Szigorított és javító nevelés alatt 
| a múlt évben 359 gyermek állott és 
í sürgős.feladat, hogy még több ily in-

(Dr. W. I.) Az országos gyermek
védő Liga most küldte szét az 1910. 
évről szóló jelentését, zárószámadását 
és költségvetését.

Az évi jelentésből látjuk, hogy 
az átdolgozott alapszabályok szerint 
most mar alapitó, pártoló és rendes 
tagok vannak, Iáiig eddig mindenki 
tagja volt, ki valamely összeggel já
rult a Ligához^

Az 1910. évben a Liga 629.336 K. 67 
fillért adott ki; és ezen tételből kiemeljük, 
hogy a Liga költölt:

Brassó, június 10.
gyermekek tartásdijára : 
egyesületeknél elhelyezettekért 13.984 08 
Állami menhelyekben elhelye-

Zeitekért 7.744'26
a magánosoknál elhelyezettekért 14.880'54

tási
külföldi honos gyermekek far- 

dijára
egyesületek segélyezésére 
magánosok se helyezésére 
élelmiszer segélyezésre 
szünidei gyermektelepekre

47.10884
32.624'60

2.331'20
3.209'—
5.687'85

a rákoskeresztturi fiúnevelő 
intézetre

a Budapest—kőbányai leány- 
nevelő intézetre

soproni szeretetház finevelő 
intézetre

szegedi Árpád otthon fine
velő intézetre

szalonczai Szilágyi-otthon fi
nevelő intézetre

nagyszőlősi finevelő intézetre 
kolozsvári Tanonc- otthonra 
nagyváradi „
szegedi
patronage ügyekre

20.288'80

12.386 16

29.120'17

29 846'82

15.392 67
49.304 07 
22.945’16 
21.400 96 
18.327-75 
22.087 20

A Liga 1910-ben 580 oly gyer
meket vett gondozásba, kiket ma
gáncsaládoknál vagy intézetekben kel
lett elhelyezni; jogvédelmi osztálya 
1530 esetben le t igénybe véve.

A Liga intézetei közül: 
az ecseri léé ^ynevelő intézet 
a Bpest—kőbányai nevelő intézet
a nagyszőlőst fiúnevelő intézet

fiú
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rákoskcievhiri
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szaloncai 
soproni

30
22
90
36
66
35
50

befogadására van berendezve.
A szegedi és soproni intézetekbe 

igazságügyminiszter is ut'.l be ja-
vitó nevelés végett fiatalkorúakat.

’ tfw™noncotthon még ez év
ben Pozsony és Győr városokban fog 
ezen városok segélyével felállittatni.

A Liga a múlt évben is számos 
beteg és gyenge gyermeket gyógyit- 
tatott és küldött fürdőhelyekre, üdülő 
és nyaralótelepekre és hálás köszönet
tel járul az évi jelentés gróf Andrássy 
Sándorné és gróf Széchenyi Lászlóné 
elé, kik Homonnán és illetve Remete
vasgyáron 20—20 leánygyermeket két 
hónapén át ingyen gondoztak.

A Liga a tuberkulózis elleni vé
delmet is felvette feladatai körébe és 
a gyermekkórházban 118 beteget ke
zeltetett és segé'yben részesített 98 
beteget.

A nagy csecsemőhalálozás elleni 
küzdelemből is kivenni kivánja részét 

■ a Liga és ezért Budapesten csecsemő
otthon felállítását határozta el.

A gyermekvédelemmel foglalkozó 
j egyesületek a Liga részéről 32624 K 
i 60 fillér segélyben részesültek.

Mindezeken felül a Liga a tömeg
nyomor enyhítése érdekében a pénteki

A „BRASSÓI LAPOK“ tárcája.

A kisértet.

Hubert urnák megint rossz éjszakája 
volt.

Alig várta a pitymallást. Okos, felvilá
gosodott ember létére nem hitt ugyan a kí
sértetekben, de most mégis érezte, hogy 
vannak pillanatok, mikor a miszticizmus cso
dálatos hatása alól még a legjózanabb gon- 
dolkozásu empirista sem tudja kivonni ma
gát. Van abban valami megbüvülő, midőn a 
transzcendentális világ erőit véljük megnyi
latkozni közelünkben.

Ott feküdt szinte meredten és ha mé
gis felriadt olykor-olykor, kénytelen volt be
vallani, hogy fél. Mintha már nem is merné 
oly határozottan tagadni a szellem létezését.

Nem is csodá!
Feleségét és három gyermekét temette 

el két hét alatt. Először a legkisebb csecsemő 
fiát rabolta el a könyörtelen gyermekgyilkos 
torokgyík. Másnap a legöregebbik, a leánya 
követte öcscsét. Hiába várta szegény oly só
várogva az első bált, — alig volt tizenhét 
esztendős Aztán a szerencsétlen anyán kö-

nyörült meg a végzet Nem kellett végig 
néznie a halál rettenetes aratását. Két nap
pal előbb halt meg, mint hat éves fiacskája. 
Volt Hubertus urnák egy marcona tekintetű 
kőszívű őrnagy nagybátyja. Azt beszélték 
róla, hogy mikor egy ellenséges bomba le
döntötte a lováról, hason csúszott át az el
lenség közé s tehetetlen dühében fogával ha
rapott agyon egy sebesültet. Még ennek a 
vad katonának is könny csillogott a szemé
ben, ha Hubertre nézett.

Maga a fájdalom volt ez az ember. 
Teljesen megzavarta lelke egyensúlyát az Is
ten rásulyosodó keze.

Az óra már régesrégen elütötte az éj
félt s ő még mindig nyitott szemekkel fek
szik ágyában. Már egy hét óta nem hagyja 
nyugodni valami sajátságos zaj. Mintha ép
pen ágya felett kőművesek vakolnák a falat. 
Tisztán hallja, mint keveri a láthatlan kéz a 
a maltert, tisztán hallja a tompa locscsanást, 
mikor az a láthatlan kéz a falhoz csapja, s 

. tisztán hallja a hátborzongtatő hangot, mikor 
ugyanaz a láthatlan kéz egyenletesre simítja 
a friss vakolatot.

És hiába minden inkvizíció. Egyik ke
zében égő gyertyával, a másikban revolver-

: rel, gyakran órákig kutat az ódon kastélyban.

Bezáratja az ajtókat, lesbe állítja a cse
lédséget, megvizsgál minden zugot, betekint 
még az ágyak alá is, sehol semmi gyanús.

A szomszéd szobában egy vénülő miss 
és egyetlen fiacskája alszik. Az utolsó a négy 
közül. Szemeiénye, üdvössége, a három el
hunytat is szereti benne. ‘

Itt még nem kutatott. Nem akarta fel
verni a kicsikét álmából. Most ide is beha
tolt. Mint a tolvaj, lassan, lábujjhegyen. A 
miss is, a gyermek is nyugodtan aludtak. 
Itt nem dolgozhatott tehát az átkozott kőmi- 
ves. De hát hol van? Itt kell lennie, hacsak 
szárnyai nincsenek és még sem találta meg 
sehol.

Másnap újra ismétlődött minden. Har
madnap, negyednap megint A reális gondol- 
kozásu, felvilágosodott fejű ur kénytelen volt 
magához hivatni az öreg papot. Beszentel
tette, megfüstöltette szobáit. Nem volt többé 
a régi. Belekapaszkodott a hitbe, mint a viz- 
befuló a szalmaszálba.

De azért a zaj megint csak ismétlődött 
s a mi a legborzasztóbb, nem hallotta kívüle 
senki. Már egészén kimerült a szakadatlan 
virasztásban.

Az sem ért semmit, hogy a kastély 
■ másik szárnyában rendeztette be hálószoba-

Heumann M
^wbatelepe megnyílt

Alapitiatatt 1845. Uri SlWaySb-
Ilri frlíltíb-

fiú Síimig- 
fi# frWItíb.

irányija mbit
Irályba frlSltíb.

^n Qs^l^.niértéks^^ megrendel^^
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segélyezést is fenntartotta és ezen se
gélyek a műit évben pénzben 2331 K 
20 fillért, élelmiszerekben és ruhák
ban 3209 koronát tettek ki.

A Liga most részben ismertetett 
tevékenységéért örök hála és elisme
rés illeti a Liga fáradhatatlan elnöksé
gét. Edelsheim Gyulai Lipót grófot, 
Herczeg Mór Lipót bárót, Prohászka 
Ottokár püspököt és Széchenyi László 
grófot.

Most, e hó 17-én rendezi a gyer
mekvédő Liga brassói fiókja kabaret- 
estélyét, jónak láttuk ezen adatokat 
közölni, hogy lássa a nagyközönség, 
hogy mily nagy horderejű intézmény 
van filléreire szorulva és hogy tuda
tára jusson annak is, hogy az az óriási 
feladat, mely a Ligára hárul, m'ly 
nagy összegeket kell, hogy igénybe 
vegyen jövőre.

A véderőjavaslat 
a bizottságban.

Befejezték az általános vi
tát. — Beszélt a honvé
delmi miniszter. —Kossuth 

kijelentése.

Saját tudósítónk 
távirati jelentése.

Brassó, 1911.
junius 10. —

A véderő bizottság tegnapi, tehát har
madik ülésében az elnök már abba a hely
zetbe került, hogy az uj véderőjavaslat álta
lános vitáját befejezettnek nyilváníthatta. Az 
általános vitának ebből a normális hosszú

ját. Uj volt benne minden bútordarab. De 
azok az istentelen, lelketlen kőmivesek mind
járt rátaláltak itt is. Most is a feje felett va
koltak egész éjjel.

Lassan-lassan valamennyi cselédje ott
hagyta. A miss tartott ki legtovább. Mikor 
ő is megunta a dolgot, a kőszívű őrnagy 
még a fiacskáját is elvitte. Úgy kellett tőle 
elvinni erőszakkal, sehogysem akarta oda
adni. Hanem őt már sehogysem lehetett ki
mozdítani az ódujából. Hiába kérték, hiába 
fenyegették, nem megy ő innen egy tapod
tat sem, mig a nyomorult gazembert meg 
nem fojtja, aki annyira elgyötörte.

Mikor semmiképen sem boldogulhattak 
vele, jámbor csaláshoz folyamodtak. Elhitet
ték vele, hogy valaki be van a kastélyba 
falazva, bizonyosan az a szerencsétlen ember 
iparkodik kiszabadulni onnan.

Annyira volt már, hogy ezt is elhitte.
Lebonttatta a hálószobája falait, csak

hogy akkor meg másutt kezdett dolgozni az 
a gonosz szellem. Mindig ott, ahol ő aludni 
akart. Így aztán mindennap más-más szobára 
került a sor. Mikor már nem volt mit rombolni, 
felásatta a fundamentumot, mert most meg 
onnan hallotta a vakolást . . .

Az őrnagy régen tisztában volt már 
ezekkel a kísértetekkel. Nem akarta, hogy az 
öcscse falubolondja legyen. Kiszemelt hát a 
házbontó kőmivesek közül egy hosszú szál,

ságából is megállapítható, hogy az ellenzék 
egy elkeseredett ellentállásra alkalmas sérel- 
mi anyagot a kormány előterjesztéseiben nem 
talált, amit egyébként a szónokainak tárgyi
lagos és nyugodt hangja is bizonyít.

A bizottsági teremben, ahol egyedül 
és kizárólag az érvek erejével lehet dolgoz
ni, mert a hangulatkeltésnek és a szenvedé
lyek felcsigázásának nincs meg a kellő re- 
szonánciája, a kormány erősen fölébe kere
kedett az ellenzéknek, mert Héderváry 
gróf miniszterelnök tegnapelőtti beszédében 
politikai téren, Hazai honvédelmi minisz
ter pedig a katonai szakkérdéseket és az uj 
véderőtörvény pénzügyi szempontjait fel
ölelő tegnapi nagyszabású előadásában olyan 
erős érvekkel támogatta meg a kabinet ka
tonai politikáját, hogy e két beszéd hatása 
nem csak a bizottságban tett mély benyo
mást, hanem az ország közvéleményére is 
bizonyára igen kedvező hatást gyakorol.

Valóban lehetetlen is elzárkózni az 
olyan argumentálás elől, amelyben a hon
védelmi miniszter a többi közt például szám
szerűleg azt mutatta ki, hogy Magyarország 
fejenkint katonai célokra kevesebbet költ, 
mint egynéhány gazdaságilag bizonyára erő
sen mögöttünk álló apró balkán-állam.

A katonai javaslatok esélyei, ma a bi
zottsági tárgyalások eddigi lefolyása után, 
még kedvezőbbnek tűnnek fel: Úgy látszik, 
hogy a legszélsőbb harcmodorra a plenáris 
tárgyalásokban sem igen fog sor kerülni.

A parlament folyosóján tegnap Kos
suth Ferencznek a következő kijelentését 
kolportálták:

— Józan politikus soha sem helyeselhet 
olyan harcmodort, melynek rombolás a célja. 

Gépiié vagygépirénő 
magyar és német nyelvben jártas azon
nal felvétetik. Ajánlatok „Gyakorlott“ 
jeliige alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

557

bátor tekintetű legényt, kit aztán jő pénzért 
rábírt, hogy maradjon ott az éjjelre szer
számaival együtt, majd ő felkeresi rejtekhe
lyén és elmondja a többi teendőit,

Hubert egy kis bolthajtás zugában szo
kott most hálni, mely éppen hogy az eső 
ellen védte s éppen hogy eltakarta az őrna
gyot a kőmiveslegénynyel, kik moccanás nél
kül figyelték a szerencsétlen ember nehéz 
lélekzését. Várták, mikor riad fel álmából. 
Rémes látvány lehetett annak, aki véletlenül 
haladt el arra az országúton.

A régen várt pillanat végre megérke
zett. A legényt hatalmas oldalbalökés figyel
meztette munkája megkezdésére. El is kez
dődött rögtön a malterkeverés, a csapkodás, 
a simítás. Az őrnagy pedig a zajt felhasz
nálva, mint a macska iramodott át arra az 
oldalra, ahol az öcscse feküdt. Az összezsu
gorodott ember egy szempillantás alatt tal
pon volt. Szinte megnyúlt az alakja, mikor 
vérben forgó szemekkel, tajtékzó szájjal és 
velőtrázó ordítással vetette rá magát a kísér
tetnek hitt legényre. Iszonyú küzdelem fej
lődött ki egy pillanatra. A szellemnek össze 
kellett szednie minden erejét, mig legyűr
hette támadóját, kinek hihetetlen erőt adott 
a pokoli dühe.

E pillanatban lövés dördült el s utána 
iszonyúan felbődülve zuhant a bolthajtás 
párkányán keresztül a legény.

Nem fog többé háborgatni az átkozott!

«X brassói
gyermeknap.

D , u
— Brassóban nem lesz ut
cai gyűjtés a gyermeknapon. 
A liga, segély-alapja javára 
e hó 17-én kabarét estélyt 
rendez a Dalcsarnokban. —

— A Brassói Lapok 
tudósítójától. —

Brassó, 1911. 
junius 10. —

A Gyermekvédő-liga brassóvármegyei 
osztálya szakítva az eddigi országos gyakor
lattal, a folyó hó 17-iki gyermeknapon nem 
tart utcai gyűjtést, hanem e helyett nagysza
bású kabarét estélyt rendez segélyalapja ja
vára a Dalcsarnokban. Hogy mennyire ne
mes kötelessége a legszentebb gyermekvé
delmi ügyet a közönségnek istápolni, ezt 
szinte már unott dolog e lap hasábjain is
mételten, fejtegetnünk és.ezéit egyszerűen 
utalunk a liga azon kiáltványára, amelyet a 
folyó hó 17-iki kabarét estély alkalmából a 
brassói polgársághoz nemzetiségi különbség 
nélkül intézett.

A Gyermekvédő Liga Brassőmegyei 
Bizottságának felhívása a következő meg- 
szivklendő sorokat tartalmazza:

Az Orsz. Gyermekvédő .Liga Brassó- 
vármegyei Bizottsága az 1911. évben nem 
rendez utcai gyűjtést.

Miután azonban Brassó városban ma
gában évente 1000 koronával segélyez sze
gény gyermekeket, ezúton kéri Brassó vá
ros nemes szivü közönségét, járuljon hozzá 
filléreivel az 1911. év junius hó 17-én a fel
legvár alatti Dalcsarnokban rendezendő K a- 
baret estély alkalmával, hogy ezen 
segélyek ne csak tovább legyenek kiutalha- 
tők, de fokozottabb mértékben szánthassuk 
szegényeink könnyeit.

— hangzott fel egyidejűleg az őrnagy szava, 
ki ott állott füstölgő revolverrel kábult öcs- 
cse előtt, ki egész testében dideregve, szinte 
hörögte:

— Jól meglőtted . . . egészen meg
lőtted ? . . .

Az őrnagy áthajolt a falon, mintha 
maga is meg akarna győződni, vájjon jól 
talált-e ?

— Nem kelti föl a kutyát még az íté
let trombitája sem !

És Hubert ur nem ellenkezett többé, 
mikor a lövés által felriasztott parasztok fel
rakták a szekérre, mely meg sem állt a 
szomszéd városig, ahol az őrnagy lakott.

Pedig a lovakat ugyanaz a kőmivesle- 
gény hajtotta, a kit még az előbb oly vad
állati dühvei fojtogatott.

♦ *
*

A katonás egyszerűséggel bútorozott 
szoba közepén, a szétterített nagy szőnyegen 
egy pici gyermek állítja sorba gyalogos és 
lovas katonáit. Egy összetöpörödött, de nyu
godt arcú, ősz ember ül mellette ; ő meg a 
várakat építi. És olyan jóizüket kacagnak 
mindketten, az ősz is, a gyermek is, mikor 
a fakatonák neki szaladnak a várnak és ösz- 
szedöntik azt.

Ha valaki rájuk nézne, nehezen hinné 
el, hogy az apa és fiú játszótársak.

Alpári Lajos.

Btggelkés elSU iélpohár
Schmidthauer-féle

Használata valódi áldás gyemer- 
bajosoknak, székszerulásban szen

vedőknek.

keserűn az elrontott gyomort 
2—3 óra alatt tél
iesen rend behozza. 
kis üveg 40 ^^n

fogaté árassá és vidékén minden gyógyszertárban és fOszerüzletben.
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A Kabarét estély jegyek elárusitását dr. 
L a t z i n Richárd egyleti titkár (vm. ház) 
eszközli. Telefon 20.

Felűlfizetések hirlapilag nyugtáztatnak.

Egyházi értekezlet Brassóban.
— Á sepsi református egyház közgyűlése. —

Brassó, 1911 
junius 10. —

A sepsi református egyházi értekezlet 
Nagy Károly kerületi főjegyző, kolozsvári 
theol. igazgató és dr, P. Horváth Zoltán bu
dapesti ügyvéd, Országos Kálvin Szövetségi 
főtitkár közreműködésével Brassóban, 1911. 
évi junius hó 15-én a református templom
ban (Rezső körút) istentisztelettel egybekö
tött közgyűlést tart.

Sorrend :

I. Fogadás.

Junius 15-én reggel 8 óra 10 pkor az 
egyházmegye papságát és az értekezlet! ta
gokat a pályaudvaron üdvözli Tőkés Ernő 
ref. lelkész.'

II. Istentisztelet.
(Kezdete reggel pont 9 órakor)

1. Invocatió : „Szállj alá oh áldott Szent
lélek ... * 2. Gyülekezeti ének : „Erős vá
runk . . . “ 3. Ima. Tartja Kis Albert érte
kezlet! titkár, ref. lelkész. 4. Közének: „Nem 
vagyunk mi magunkéi ..." 5. Egyházi be
szédet mond Nagy Károly theol. igazg. 6. 
Gyülekezeti ének: „Térj magadhoz drága 
Sión . . .“

III. Közgyűlés.
(Kezdete d. e. fél 11 órakor.)

1. Gyülekezeti ének: „Jövel Szentlélek 
Ur Isten ..." 2. Elnöki megnyitót mond 
Péter Mózes világi elnök, sepsiszentgyörgyi 
ref. koll. igazgató. 3. Az értekezleti tagokat 
üdvözli Orbán Ferenc kir. tanácsos, brassói 
főgondnok. 4. „Szociális feladataink és a 
Kálvin Szövetség.“ Előadja: Pálóczi Horváth 
Zoltán dr. Kálvin szöv. főtitkár. 5. Kozma 
Andor: „Ki volt Kálvin János?“ c. költe
ményét szavalja Borosnyai Margit polgári 
leányiskolái tanárnő. 6. Kádár Géza: „Ma
gyar Zsoltárát“ énekli Nagy Gerő kézdivá- 
sárhelyi ref. kántor-tanitó. 7. „A progresszív 
eszmék és a keresztyén erkölcs“ címmel fel
olvas: Szász Béla sepsiszentgyörgyi ref. koll. 
tanár. 8. Mozart: „Trió“-ját előadják: or
gonán Saja Antal ref. karnagy, cellon Ho- 
nigberger Emil a Brassói Magyar Dalárda 
karnagya, hegedűn Khéli Endre. 9. Titkári 
jelentés. Tartja Kis Albert bikfalvi ref. lel
kész. 10. A gyűlést berekeszti Kiss Lajos 
egyházi elnök, étfalvazoltáni ref. lelkész. 11. 
Hymnus.

IV. Közebéd,

déli fél 1 órakor a „Transsylvania“ nagyter
mében (Rezső-körut). Közebédre részvételi 
jegy ára 4 K. 20 fill.

Résztvételre a ref. papi hivatalban, Bo
kor János (Kút-u.) és Király Lajos (Kolos- 
tor-u.) lehet föliratkozni.

Ä román trónMM 
és a cigány, rimás, 

o >
— Idil a vásáron. —

— A Brassói Lapok 
tudósítójától — —

Predeál, 1911.
junius 9. —

Bukarest egyik régi és érdekes hagyo
mánya a gör. keleti pünkösd előtti csütörtö
kön kezdődő nagy vásár, amelyen a királyi 
család is minden évben megjelenik és a ki
állított tárgyakból vásárol.

Az idei vásár megnyitásánál a királyi 
pár nem jelenhetett meg, mivel Károly ki
rály gyöngélkedik, a királyné pedig Kons- 
tanzában tartózkodik, helyettük tehát a trón
örökös neje jelent meg fiával, Károlylyal és 
leányával, Erzsébettel.

A trónörökös neje és fia Károly min
den iránt rendkívül nagy érdeklődést tanú
sítottak, mintegy 20 percig tartó körsétát 
tettek a vásártéren, ahol a közönség közé 
elvegyülve számos sátor előtt megállották és 
különféle bevásárlásokat eszközöltek.

Amint a trónörökös neje visszatért a 
királyi pavilonhoz, észrevette Padureanu 
hírneves cigánymüvészt, aki hegedűvel a ke
zében, mélyen meghajolva állott a pavillon 
lépcsőjén.

A trónörökösnö, aki ismeri Padureanut 
és művészetét nagyra becsüli, kezet nyúj
tott neki, mire a nagy megtiszteltetéstől 
könyekig meghatott cigánymüvész hódolat- 
teljesen kezet csókolt.

A kinematográf készülékek folyton mű
ködésben voltak és a trónörökös család 
minden egyes mozdulatát megörökítették.

Esti 7 órakeJ ért véget a vásár megte- ! 
kintése, mire a királyi család tagjai automo
bilra ültek, amelyre régi vásári szokás sze
rint több színes kis léggömböt kötöttek és 
a tömeg hurrah kiáltása között visszatértek ! 
a palotába.

Unitáriusok a haladásért. |

A magyar unitárius lel
készek a székelyudvar
helyi nagygyűlésen állást 
foglaltak az antimoder- 

nizmus ellen.
Saját

1 tudósítónktól.
Székely udvarhely 1910.

— junius 9. —-

A magyarországi unitárius lelkészek 
egyesülete tegnap tartotta évi nagygyűlését 
Székelyudvarhelyen. Mi sem természetesebb, 

I hogy az unitárius magyar papság a legszük- 
: ségesebb társadalmi kérdéssel foglalkozott, 
i amely nemcsak a papokat, hanem a közélet 
• minden emberét foglalkoztatja.

Az unitáriusok állásfoglalását az a be-
| széd jellemzi főképpen, amit dr. B o r o s s 

György, a lelkészkör elnöke mondott el. Na-

gyon figyelemre méltó ez a beszéd, nemcsak 
azért, mert elitéli a klerikálizmusnak a haladás 
megállítására irányuló törekvését, hanem azért, 
mert éppen harcot hirdet minden ellen, min
denféle dogma ellen, ami a haladás útjába 
áll. A reformáció alapján keletkezett feleke
zeteknek ez a tényleges szabadelvüsége, ami 
Erdélyben már volt is uralmon.

Dr. Boros György többek között a kö
vetkezőket mondotta :

Ma olyan viharok fenyegetnek, hogy az 
amúgy is jól szervezett egyház sáncaiból ki 
kell vonulnunk és a vallás szabad terein, 
az uj időknek megfelelő szellemben kell ve
zényelnünk seregünket a védelemre és ellen
állásra.

A róm. kath. egyház külső kényszer 
elhalmazásához folyamodott. így akarja le
győzni azt, amit ő modernizmusnak nevez. 
Mint lelkész és a lelkész! föladatok ismerő
je kijelentem, hogy ezt az eljárást nem tar
tom sem szerencsésnek, sem sikerre vezető
nek, mert a spontaneitást nemcsak, hogy 
nem veszi figyelembe, sőt lehetetlenné teszi.

Meg vagyok győződve, hogy azok a 
papok, a kik a modernizmus zászlaja alá 
szegődtek, nem ellenségei az egyháznak, de 
igaz és őszinte védői és apostolai a vallás
nak. Már pedig az emberiség érdekében 
ez a fő.

Brassóból Veress György unitárius lel
kész vett részt a székelyudvarhelyi nagygyű
lésen.

Naponta 
frissen 

pörkölt kávé 
leggondosabb kávékeverékek

UiisILbL
füszerkereskedésében

a „fehér oroszlánhoz“.

Kávé nagyp ör kö Id e
| 269 motorüzemmel.

A világ legjobb pouderja: YES porcel- 
lánpouder. Brassóban minden gyógyszertár
ban és drogériában kapható. Három és öt 
koronáért.

^ALLÓ pjOVÁ?!

, Fischmann György I
I férfiszabő -'és kémiai , I
| pecséttisztitóhoz.

Í Ruhámat mindig nagyon pontosan is | 
bámulatos olcsón vasalja és tisztítja. I

Egy öltöny ruháért csupán csak 2 k. vesz. I

— Javításokat legolcsóbban számit. — I

। ^Brassó, Kapu-u. 6.
SSI^OS^gaSSSSSSSiMK^^

-: 500 ÉV ÓTA : 

GYÓGYÍTANAK :

KÖSZVÉNYT; TRENCSENTEPLICZ
CSÚZT STB •-• • Egész évben nyitva. Milliós uj építkezések. Uj nagyszálló. Uj fürdők. Festői 

vidék. Nagyszerű olcsó tavaszi kúrák. Házi kúrákhoz: iszapszétküldés. Mü- 
434 vészi kiállításon. Prospektust küld a Fürdőigazgatóság.
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A kereskedősegéd bűne, j 
—

Selycmkemkedés az udvaron.
— A Brassói Lapok 
tudósítójától. — —

Brassó, 1911. 
— junius 10.

Meglehetős szűkös anyagi viszonyok 
között élt a kolostor-utcai Karácsony Kiss 
M. cég egyik alkalmazottja, egy fiatal ke
reskedő-segéd. Sok mindenre nem tellett a 
kicsiny fizetésből és nyilvánvalóan ez volt 
az oka annak, hogy a fiatalember a bűn lej
tőjére lépett. A háziasszonyát, egy özvegy
asszonyt, akinek fekete-utcai lakásán albér
letben lakolt, selymekkel, szövetekkel és fej- 
kendőkkel fizette ki, amelyeket esténkint, mi
előtt az üzletből eltávozott, a kabátja alá rej
tett. Az asszony, akinek feltétlenül tudnia 
kellett, hogy a selymek, fejkendők, és szöve
tek lopásból "származnak, nemcsak, hogy el
fogadta azokat fizettség gyanánt, hanem azon
nal áruba is bocsájtotta a lopott tárgyakat. 
Valóságos konfekció kereskedést nyitott az 
udvaron és az üzlet egészen a közelmúlt na
pokig fényesen virágzott.

Egy házbelinek azonban szemet szúrt 
a dolog és besúgta azt a rendőrségnek, 
amely nyomban szigorú vizsgálatot indított.

Egy reggel Dimény és Nisztor detek
tívek váratlanul betoppantak a bűntársak la
kására és mielőtt még azok egymással érint
keztek volna, szigorú vallatóra fogták őket. 
A vallatás, valamint az azonnal megejtett 
házkutatás teljes eredménynyel is járt és a 
bűntársak konok tagadása is csakhamar be
ismerő vallomássá alakult át. Csupán azasz- 
szony tagadja, hogy ö csak sejtette is bár, 
hogy a lakója által neki lakbér fejében adott 
holmik lopásból származnának.

A rendőrség a maga részéről az ügyet 
befejezvén, az iratokat áttette az ügyészséghez.

Fórum.
Válásé a „Sportsmann“ levelére.

Brassó, 1911.
junius 10. —

Felkérettünk a következő sorok közlésére:
Az idei nyáron a bérletviszonyok a 

korcsolyázó egylet tennispályán megváltoztak. 
Miután a pályák fenntartása drágább lett 
mint tiz évvel ezelőtt, az egylet a bérletdi
jak felemelése helyett beszüntette a labdák 
és rakkettek kikölcsönzését. Ez ujitás min
den bérlőnek meg lett mondva, átmenetül 
a régi eszközökkel a régi szokás meg lett 
tartva.

A t. c. játszóknak külön dijak fizetése 
ellenében rendelkezésre állanak jó labdák és 
rakkettek is.

Kiváló tisztelettel:
a korcsolyázó egylet tennispálya 

vezetősége.

fanatizált 
románok.

Fellázadtak 
az orvosok ellen.

A Brassói Lapok 
tudósítójától.

Predeál, 1911. j 
junius 9. — :

A romániai Dőlj kerület néhány köz- . 
ségében különös mozgalom indult meg a . 
lakosság között. Így Podari községben a j 
gyermekeket erőszakkal vitték haza az isko- I 
Iából és megtiltották nekik a tanításra járni, 
mivel a faluban az a kósza hír terjedt el, 
miszerint a kormány orvosokat kü’dött ki 
azzal az utasítással, hogy a gyermekek nya
kán beoltásokat eszközöljenek.

Ugyancsak ezen kósza hír miatt Rím* 
nic községben a lakosság megtámadta az isko
lát és a gyermekeket az ablakon keresztül 
hurcolta ki.

A kerület más községeiben hasonló 
esetek történtek.

Az illetékes hatóság szigorú vizsgála
tot rendelt el a kósza hir indítója és terjesz
tője kipuhatolására.

Titokzatos sétakocsizáj.

Rejtélyes eset Kolozsvárott.
— Saját tudósítónktól. —

Kolozsvár, 1911. 
junius 9.-------

Nem mindennapi eset történt tegnap 
délután az itteni Biazini szállodában Ifj. Fe
kete József egeresi földbirtokos tegnap két 
lovas kocsiján behajtott birtokáról Kolozs
várra a lóvásárra, ahol lovakat akart besze
rezni. A földbirtokos a Biazini-szállóban 
helyezte el kocsiját és lovait. Fekete délután 
kiment a városba egy kicsit széjjel nézni s 
addig kocsiját és lovait kocsisára bízta. Dél
után három órakor beállított a kocsishoz 
egy elegáns külsejű férfi, akit a kocsis soha 
életében nem látott. Az idegen kijelentette 
a kocsisnak, hogy a gazdája felhatalmazást 
adott neki a kocsi használatára s határozott, 
parancsoló hangon utasította a kocsist, hogy 
fogjon be, mert a várost körül akarja kocsi- 
kázni. A kocsisnak szeget ütött a fejébe a 
különös kívánság, de a parancs oly szilár
dan volt feltéve, hogy nem mert gyanújá
nak kifejezést adni. Befogott tehát s az ide- 

f gén utasitására kihajtott a város határára. 
Itt a kocsist félelem fogta el és pedig nem 
alaptalanul. Egy ember nem járta tájékon a 
gazda álbarátja egyszerűen lepofozta a ko
csist a bakról s tovább hajtott. Megszep
penve, leforrázva állított be kocsi és lő nél
kül a kocsis a szállodába, ahol Fekete Jó
zsef izgatottan várta az eltűnt kocsist.

A rendőrségen a kocsis vallomása alap- 
i ján megindították a nyomozást, an.ely este

kilenc órára érdekes fordulathoz érkezett. 
Ebben az időtájban ugyanis sebes galoppal 
berobogott az eltűnt kocsi a Biazini szálló 
udvarára, mire azonban a személyzet előjött, 
a különös idegen eltűnt, sehol sem találták. 
Az elhajtott kocsinak ilyen nikkarteres meg
kerülése dacára, a rendőrség folytatja a nyo
mozást.

Zsebmetszés a brassói 
személy vonaton.
Meglopott művezető.

— A Brassói Lapok 
tudósítójától. — —

Brassó, 1911. 
junius 10. —

A ma reggeli személyvonattal érkezett 
Brassóba Rafell János, aki a helybeli hosz- 
szu-uteai Teutsch Ida féle kötögyárban nyert 
művezetői alkalmazást.

Rafelit, aki már tegnapelőtt szállt vonat 
ra Brünnben, két napi ut után ma éjszaka 
annyira kimerítették az utazás fáradalmai, 
hogy elaludt a személyvonat egyik néptelen 
III. osztályú fülkéjében. Tizenkét óra tájban 
ébredt csak föl már jóval Székelykocsárd 
után, ahol is ijedten vette észre, hogy mi
alatt a udt, valaki kilopta a zsebéből kétszáz 
korona értékű aranyóráját és láncát.

A meglopott Rafell azonnal jelentést 
tett a kalauznak, aki viszont a legközelebbi 
állomáson a csendőrséget értesítette a zseb
metszésről, a tettes azonban ekko" már ár
kon bokron túl volt.

A művezető ma a brassói rendőrségen 
is bejelentette az esetet és most már két ha
tóság folytatja széles mederben a nyomozást 
a tolvaj után, étidéig fazonban eredményte
lenül.

Valószínű, hogy Rafell Jánost is az a 
szövetkezett vasúti tolvajbanda fosztotta ki, 
amely az utóbbi években a brassó—buda
pesti vonalon garázdálkodik, anélkül, hogy 
ezideig a nyomozó hatóságoknak őket ártal
matlanná sikerült volna tenniük.

Biztos gyógyszer: gyomor és cukorbetegek 
i nek, köszvény, hólyag és vesebajosoknak

— Fél pohár „VITA“-forrás a gyomorégést 
azonnal megszünteti. — Kapható minden jobb 
füszerüzletben, gyógytárban és drogériában.

A vállalat tulajdonosa a
CONSUM KERESK. RTG.

Budapest, VI., Teréz-körut 4. Telefon 318.
Főraktár:

Dresnandt Vilmos urául, Brassó.
x Grand Fayence szappan a legkiválóbb 

toiletteésdezinficiálószappan. Brassóban 
minden drogériában és gyógytárban kapható.
Ára 1.50 korona. Főraktár : Láng és Theil 
drogueriában. —442—

DIVATÁRU!
Ezennel közhírré teszem, hogy a Reschner 

Gyula [féle áruraktárt, Fekete-u. 19. sz. a. 
megvettem és valamennyi árut

bámulatos olcsó áron adom el:

Férfigallér drbja 32 
„ kézelő

1 drb vászon 23 m.
1 Iris23

és 40 üli.
• 48 „
.11-80 „
. 10*50 „

Férfiszövetek ezelőtt 10, most 5-—

Férfi-nyakkendő azelőtt 2 K. most 1 
színes azelőtt 4 K. most 2 K. 50 f.

500
500

1000
5000
1000

m. selyemszöv. azelőtt 4K,m, 2 — K
„ angol batiszt.
,. gyapott-delén
„ karton
,. atlaszszatén w

1-40 „ 056 „ 
1-80 „ r- „ 
- 80 „ 040 „ 
1'20 „ 0-56 „ 

méterenként,
K,. Konfirmáló szövetek krém, fekete és 

-—-------- — -—r- --; “- •• Férfi-mellények azelőtt 15 K. most 6 K. 
Csipkebluzok 4 K. 50 f. Csipke-, selyem- és batiszt-bluzbk, pongyolák, aljak 
és fehérnemüek félárban. — — Egy számoló pénztár olcsón kapható.
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Színház
*

Brassó, 1911. 
junius. 10 —

Színházi Újság. A Brassói Lapok 
kiadásában e hó 20 ika kőiül megjelenő

Színházi Újság 
az idén fokozott mértékben tarthat számot a I 
színházi közönség érdeklődésére. Brassóban 
eddig tulajdonképpen a sző igaz értelmében

Színházi Újság
nem jelent meg, mert az eddigi, évente meg
újuló kísérletek nem szorítkoztak egyébre 
mint hogy egy tartalmasabb színházi műsort 
nyújtsanak a közönségnek.

A Színházi Újság 
az idén gazdagon illusztrálva, változatos tar
talommal hetenkint egyszer jelenik meg, és 
tartalmazni fogja mindenkor a hét folyamán 
előadásra kerülő összes darabok műsorát és 
a darabok tömören összefoglalt tartalmát, 
azonkívül természetesen aktuális színházi hí
reket és művészeti,cikkeket intimitásokat, szín
házi mókákat, stb....

A Színházi Újság 
szerkesztőségének és kiadóhivatalának nagy
szabású vállalkozása komoly kísérlet akar 
lenni annak a szorosabb köteléknek a létre
hozására a Színpad és a Nézőtér között, a 
mely kötelék a nagyobb művészeti metropoli
sokban már régen fennáll színész és közönség 
között, s amely, míg egyrészt a művész 
munkáját a tökéletesség felé sarkalja, ambi- 
civnálja, másrészt felneveli az igazi megér
tő közönséget, nemcsak az első sorokban 
és a páholyokban, hanem a nézőtér leghát
sóbb régióiban is.

Ezért kérjük a közönség támogatását

A Színházi Újság 
számára, amelynek előfizetési ára az egész 
szezonra

házhoz hordva .... 3 korona 
a kiadóhivatalból átvéve 2 „ 50 fill

HÍREK.
Brassó, 1911. 

junius 10. —

Bucsuestély Rainer ezredes 
tiszteletére.

Megírtuk, hogy a király lovag linden- 
büchli Rainer Gyula ezredest, a brassói 
2. számú huszárezred parancsnokát, a te
mesvári 7. lovasdandár parancsnokává ne
vezte ki. Rainer Gyula ezredes, dandárpa
rancsnok távozása alkalmából a brassói hely
őrség tisztikara szombaton este bucsuestélyt 
tartott a „Korona“ szálloda éttermében. A 
2. számú huszárezred tisztikara f. hó 14-én 
rendezendő külön estélyen vesz búcsút volt 
parancsnokától. A távozó ezredes, aki több 
éven át állomásozott Brassóban, a polgár
ság körében is köztiszteletet és közbecs&lést 
érdemelt ki magának rokonszenves egyéni
ségével. A parancsnoksága alatt levő tisztek 
és legénység pedig egy rendkívül humánus

és fenkölt gondolkodású felebbvalót bírtak 
Rainer Gyula ezredesben.

— Csorba Samu meghalt. 
Őszinte részvéttel vesszük a szomorú 
hirt, hogy a brassói magyar társadalom 
egyik közbecsülésben álló, érdemes 
tagja, Csorba .Samu kereskedő ma 
délután fél 6 órakor 70 éves korában, 
boldog házassága negyedik évtizedé
nek kezdetén, rövid szenvedés után 
meghalt. Az elhunytban, aki mögött 
hosszú, eredményes munkában gazdag 
múlt áll, dr. Szele Béláné édes ap
ját gyászolja. Csorba [Samu temetése 
f. hó 12-én, hétfőn délután 4 órakor 
lesz a Mester-utca 7 szám alatti gyász
házból a református temetőben lévő 
családi sírboltba.

Az elhunyt kereskedő valóságos 
példányképe volt a munka emberének. 
Egyik főérdeme, hogy a székely és a 
csángó háziiparnak ő teremtett piacot, 
és ezt az elhanyagolt iparágat ő len
dítette fel mai magaslatára. A székely 
és csángó háziipart nagy anyagi ál
dozatok árán odafejlesztette, hogy ma
napság több mint 500 háziiparost fog
lalkoztatott és a külföld előtt is is 
mértté és kedveltté tette a csángó há
ziipar termékeit.

Kiterjedt rokonsága, barátainak és 
tisztelőinek sokaságán kívül gyászolja 
és fájlalja halálát az egész magyar tár
sadalom.

— Személyi változás a brassói 
2. ez. gyalogezredben. Galgótzy Kálmán 
százados, a brassói 2. sz. gyalogezredtől át
helyezteti a nagyszebeni 31. sz. gyalogez
redhez 1911. junius hó 16-ával.

— Áthelyezett táblabiró. A 
király az igazságügy miniszter előter- 

i jesztésére Kel e m e n Ernő maros
vásárhelyi ítélőtáblái bírót Debrecenbe 
helyezte át.

— Esküvő. Hamar Albert nyomdai 
! gépmester f. évi junius 11-én tartja esküvő

jét Zernesten az evang. templomban Bayer 
Mariskával.

Az erdélyi állatcsempészés 
megakadályozása. A pénzügymi
niszter Solymássy Ágoston kir. 
tanácsos, győri kir. pénzügyigazgatót 
kiküldte az erdélyi havasokon keresz
tül évek óta folyó állatcsempészés meg
akadályozására szervezendő pénzügyi 
őrségek felállítására. Solymássy Ágost 
kiküldetése hónapokra kiterjed

— A közigazgatási bizottság 
ülése. Brassóvármegyei törvényhatóságának 
közigazgatási bizottsága junius havi rendes 
ülését f. hó 13-án (kedden) délelőtt 9 óra
kor tartja.

— Az EKE estélye. Az EKE 
ma esti müvészestélyéről az előrehala
dott időre való tekintettel csak a Bras
sói Lapok legközelebb megj lenő szá
mában adunk tudósítást.

— A [vármegyeház átalakítása. 
Brassővármegye székházának átalakítása cél
jából kiküldött építési bizottság junius hő 
14én ülést tart.

— A sinaiai üdülőhely reformá
lása. Amint lapunk szombati számában ir
tuk, a sinaiai üdülőhely reformálására ala
kult társaság részvényeinek aláírását csütör
tökön kezdték meg Bukarestben. Ujabbi je
lentés szerint már az első napon a 3 mil
liót tetemesen meghaladták a jegyzések.

— Zene a sétatéren. A városi ze
nekar hétfőn délután fél 6 órakor az al
só sétatéren hangversenyez.

— A Transsylvánia kávéházban 
f. hő 10-től kezdve. Béni Árpád hírneves 
zenekara fog hangversenyezni.

— Melyik gyógyszertár lesz 
nyitva ? A belvárosi gyógyszertárak közül 
Stenner Frigyes „Oroszlán“ gyógyszertára 
Kapu utca 21 szám a. lesz nyitva vasárnap 
délelőtt 9 órától este 9 óráig. — A külvárosi 
gyógyszertárak, úgy mint eddig, a vasárnap 
dacára is nyitva tartatnak.

— Ma, szombat este és holnap, 
vasárnap este az Elité kávéházban ifj. Vojku 
János közkedvelt zenekara fog játszani.

Izsák Ferenci tánctanár a tanuló ifjú
ság szünidői tánctanfolyamát folyó évi junius 
hó 29-én kezdi meg. A központi szálloda 
nagytermében. Hol jelentkezhetni is lehet min
den este fél 8—10 óráig. 526

ERDEI KÁVÉHÁZ, a természet bará- 
ainak figyelmébe ajálva. Jó ételek és italok 
kaphatók.

A magyarországi épitőmunkások 
helyi csoportja által a rokkant épitőmun
kások javára junius 4-én szinelőadás és 
tánccal egybekötött mulatságon a követke
zők fizetek felül: Gábory testvérek 10 k., 
Erdélyi Pál 6 k., Mancs Gyula 4k,Presz- 
ner József 5 k., Vusynski István 4 k., 
Bért Gyula 5 k., Támpa János 5 k., Szöcs 
Vilmos 5.60 k., Szöcs István 5 k. Szpotar 
Koszti 5 k., Kertes Frigyes 4 k., Huszár 
János 6 k., loan Láng 2 k., Péter András 

। 2 k., Borsay József 4 k., Kiss L. Mihály 
3 k., Fleischer és társa 4 k„ Lórin ez Ist- 

। ván 2.40 k,, Huszár István 2 k., N. N. 5 
k., N. N. 5 k., Gross Gyula 3 k. Schmied 
testvérek 4 k., Kovács Ferencz 60 fill. 
Melyért ezúton mond köszönetét a rende
zőség. 553

Zene a sétatéri Bellevue kioszkban. 
Vasárnap folyó hó 11-én d. u. 4 órától 
kezdve Vojku Jánoska zenekarával a séta
tér Bellevue kioszkban hangversenyez. 555

Ma vasárnap este 7 órakor a Gam- 
brinus kerthelyiségében katonazene hang
verseny lesz. Belépti-díj nincs.

Gust Richard fogtechnikus útjáról 
hazatérve Gyümölcs-sor 19. rendel 9—12 
és 2—5-ig. 556

A vas- és fémipari kiállítás meg
nyitásánál feltűnést keltett, hogy a kiállí
táson a motorszakmának egy legelőkelőbb 
képviselője: KÁLLAI LAJOS motorgyár 
nem vesz részt. Pedig az eddigi kiállításo
kon mindig általános érdeklődést keltett 
kitűnő motorcséplőkészleteivel Érdeklődve 
a gyár vezetőségénél, megtudtuk, hogy a 
folytonosan növekedő kereslet és a szállí
tásokkal való nagymérvű elfoglaltságban 
rejlik ezen körülmény oka. — Örömmel 
konstatáljuk ezen tényt és felhívjuk a vi
dékről felránduló gazdaközönség figyelmét 
arra, hogy éppen ezen óriási mérvű elfog-

Női divatterem BEER GUSZTÁV Brassó, Árvaház-utca 9.
A berlini női szabászat! akadémiáról hazatérve, bátor vagyok magam a tisztelt hölgyeknek valamennyi 
toalet készítésére, a legizlésesebb, legújabb és legfinomabb kivitelben ajánlani. '

Szives pártfogást kér mély tisztelettel BEER GUSZTÁV»
KáT Szolgáljon tudomására t. vevőimnek, hegy a férfi-szabászatot is tovább folytatom. ^ —289 —
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ű. oldal. BRASSÓI LAPOK 132. szám.
laltság miatt kiállitásszerü látványosság
ban lehet része a szemlélőnek, ha a cég 
Budapesten, Gyár-utca 28. szám alatt levő 
telepét és gyárát megtekinti. A tömeges, 
szakadatlan szállítások látványosságukkal 
egész kis kiállítást képviselnek és busásan 
kárpótolják azt, a ki fáradságot vesz azok 
megtekintésére. Ajánljuk tehát a vidékről 
felránduló gazdaközönség figyelmébe, el 
ne mulassza KÁLLAI LAJOS gyárának 
(Gyár-utca 28. szám) megtekintését.

Csak azoknak a cigarettázóknak, 
a kik egészségűkre való tekin
tetből nem sajnálnak naponta 

1—2 fillérrel többet kiadni

Clubspecialité 120 lap 20 HH.
Zfv®\ i 70 lap 12 íiil.

1 doboz (100) hüvely 70 fill. 
(433)

(Védjegy)
Bárki feladja címét egy levelezőlapon

Halász Ferencnek, Budapest,
VI. Nefeiejts-utca 4.

kap próbául két könyvecskét ingyen és 
bérmentve

Orvosi tanácsra a lapok nyomat-
anok, de minden lapocskában benne 

van a védjegy és a gyáros aláírása „MOs 

DIANO“ viznyomással.
Kapható: Jakab István m. kir. dohány és szivar 

nagyárudájában. ______

RTWELMIE GYÖRGY
=mechanikus. ^z=

BRASSÓ, Weisa-Mihály-u. 23.
> Telefen sz. 380. — Telefon sz. 380.

Képviselője a világhírű „IDEÁL“ 
í r4s „ERIKA“ írógépek, „VERITAS%var- 
j * rógépek, különleges ipargépek, gramo- 
j fonok, sokszorosító készülékek, számoló- 

( gépek, tollbamondó gépek, vili, zseb
lámpa stb. — Valamennyi első osztályú 
hozzávaló: festékszalag, szénpapiros, mi- 
meograf festék, radirgummi, gramofon
lemezek, tök, varró-és himzőselymek stb.
=Finom mechanikai műhely. =

Patentmodellek készítése, vala
mennyi finom mechanikai készülék és 
pótrészek. — Különlegességi-javító mű
hely, fizikai és elektrotechnikai műsze
rek, úgyszintén minden gyármányu író
gépek, varrógépek, grammofonok és 
mechanikai készülékek.

ÍOBMOjta^^
Béreljen festékszalagot és hozzá

valót. Tartassa írógépét szakemberrel évi 
pauszaié árért rendben. Sok pénzt 
és időt takarít meg az által.

hólhUUll

Eladó két
batár-kocsi

és két más kocsi, liol, meg
mondja a kiadóhivatal.

551

Regénp-csarnol;

&.£ eltűnt milliomos.
— Angolból. —

5
Reggelihez ültünk. Nemsokára megje

lent Ransom egy nagy halom levéllel és 
sürgönnyel kezében. Egy szót sem szólt 
hozzánk, a székre vetette magát és egyik 
sürgönyt a másik után bontotta fel. Arca 
mindinkább elkomorodott, sőt egyszer kezé
vel keményen az asztalra ütött, úgy hogy az 
edények táncoltak az asztalon.

— Nos felügyelő ur ? — kérdé végre.
Peace feleletül csak a fejét rázta.
— Talán szüksége van egy kis felvi

lágosításra — szólt Ransom gúnyosan — 
Talán a jutalom nagyságáról van sző ?

— Nem Mr. Ransom, hanem detektív 
hírnevemről.

— Akkor terringeitét, éppen azon van, 
hogy elveszítse. Miért nem tesznek semmit, 
ön és barátja? Úgy töltik az időt, mintha 
napjára kapnák a fizetést. Komolyan mon
dom, minden órában ezrek, százezrek forog
nak kockán.

Izgatottan felugrott és fel-alá rohant, 
éppen, mint az első találkozáskor.

— Visszautazik Londonba ? A detek-
tiv kérdésére az üzletvezető megállt és ke
ményen a csendőr-felügyelő szemébe nézett.

— Nem, Mr. Peace, itt maradok, amíg 
valami biztosat megtudok.

— Némi információkat kellene London
ból beszereznem. Olyan emberre volna szük
ségem, aki Fordot személyesen ismeri, de 
sem ön, sem Harbord nem akarja Mendont 
elhagyni. Van itt még valaki, akit ajánlhat 
nekem? e

— Ford komornyikja, Jackson — fe
leié Ransom némi gondolkodás után. — Ö 

• mehet, ha elég alkalmasnak találja.
Mialatt a szolga, ki a csöngetésre meg

jelent, Jacksonért ment, kellemetlen csend
ben vártunk. Mindnyájunk kedélyére ráne
hezedett a szomorú titok sötét árnyéka.

Mikor Jackson belépett, ő egyedül lát
szott elfogulatlannak.

— A felügyelő ur azt óhajtja, hogy 
helyette Londonba menjen Jackson, — szólt 
Ransom. — Majd megmagyarázza magának, 
mit kell tennie. Tizenegykor indul a gyors
vonat Camdonból.

— Igen, Sir. Este visszatérek ?
— Nem, Jackson — szólt Peace, — 

egy-két napig távol marad.
A komornyik pár lépést tett az ajtó 

felé, majd visszatért.
— Bocsánat, Sir — szóit Ransomhoz 

fordulva, — de ily körülmények között jobb 
szeretnék Mendonban maradni.

— Mi jut eszébe ? — kiáltott az üz
letvezető. .4,

— Nézze, Sir, én voltam az utolsó, a 
ki Mr. Fordot láttam. Bizonyos gyanú reám 
is nehezedik, azért szeretnék én is részt 
venni a nyomozásban, ö érette, de magam- 
A t is.

— Nagyon szép magától, — dohogott 
Ransom dühösen. — De vagy megteszi, a 
mii magának parancsolnak, vagy pakol és 
rögtön elhagyja a házat. Hát határozzon 
hamar I

— Ez nem igazságos bánásmód, Sir. 
Ön nem vehet rá engem olyasmire, amit kö- 
telességérzefmn tilt megtennem.

— Szemtelen fráter! — kiáltott dühö

sen az üzletvezető, - - de Peace felugrott 
és karját kinyújtotta.

— Talán máskép is megtudom oldani 
a dolgot, — mondá. Egészen helyes, hogy 
Jackson ebben az ügyben saját hírét is félti. 
Elmehet Jackson.

(Folytatjuk.)

— Tőzsde —
»A illag^ar Általános Hitelbank“ 

brassói fiókjának távirati értesülései. 
BUDAPESTI ÉRTÉK-TŐZSDE 

Zárlat:
Budapest, 1911. junius 10.

Magyar hitel 820’25
Osztrák hitel 641 ’75
Állam vasút 750’—
Jelzálogbank 482*75
Leszámítoló Bank 562*—
Hazai Bank 302*—
Magy. Agrár és Jár.-bank 513 —
Magy. Bank és Ker.-részv. 743*75
Rimamurányi 675*—
Sa’gótarjáni 660*—
Közúti vasút 761.75
Városi villamos 402*50

Irányzat: nyugodt.
BUDAPESTI GABONATŐZSDE

Búza • 11*57
Zab 8*22
Tengeri májusra 6*95
Rozs 9 39

csecsemők lábbadozók 
gyo m o rbajosok részére

A LEGJOBB ALFESI TEJETTAMAZZA
Egy doboz araMMI^ m« gyógyszert« 
és teiiában. ügyért ^^^ iratok ingyen. ©

Élővirágok
Mindenféle csokrok, úgymint: meny
asszonyi, báli, koszorús-lányi,névnapi, 

Ko’szoruk 
bármily virág-összeállitás legjobban 

és mégis olcsón kaphatók:
FINK VILMOS

virágtermében
Brassó, Kolostor-utca 36. sz.

a Transsylvánia kávéházzal szemben.
TELEFON-SZÁM 83.

Vidéki megrendelések pontosan és 
gondosan eszközöltetnek. 4

fZZw^OK
Használati utasítást valódi

^ : — külföldi francia — :

különlegességekről
10 filléres bélyeg ellenében küld

ROTTENBORN I.
------------- drogéria ,______

P r a g, Stephangasse 648—20 
t73 ^ Morau 359.

Újdonság hölgyeknek I

Egyjloboí^^

i



132. szám. I R A S S ö I L A P 0 K 7. oldal.

LEGIJJABa
TELEFON. — TÁVIRAT.

Saját tud'ósilónk jelentése

(Budapest, 1911. junius 10 )

(Este 10 óra.)

A képviselőház ülése.

Budapest, junius 10.
A képviselőház mai ülésén foly

tatták a kultusztárca költségvetésének 
tárgyalását. A vita folyamán Popovics 
Vazul, Sághy Gyula és Egri Béla 
szólaltak fel, mig az interpellációk so
rán Zboray Miklós a budapesti közúti 
villamos mizériáit tette szóvá a Ház 
élénk tetszésének kíséretében.

A legközelebbi ülés hétfőn lesz.

A kultusztárca költségvetésinek 
vitája előrálátható’ag e hó 22-ike előtt 
aligha fog befejezést nyerni. A vitához 

még tizenkét szónokban fel iratkozva s 
ehhez még tömeges feliratkozások jön
nek. A kultuszminiszter 12-én szó
lal fel.

Szterényi nyilatkozata.

Budapest, junius 10.
Szterényi József ma több hírlap

író előtt nyilatkozott a tegnapi ülés
ről. Kijelentette, hogy Heltai beszéde 

, után még igen sok mondanivalója lett 
volna, de hát a házszabályok ezt nem > 
engedték meg. Mindazonáltal ezekről a 
Háznak egy későbbi ülésén, amikor 
alkalom nyílik reá, nyilatkozni fog.

Száj- és körömfájás 
az emberek közt. 

Szeged, június 10.
Szegeden az elmúlt héten óriási 

mértékben dühöngött a száj- és kö- j 
römfájás az állatok között.

A veszedelmes ragály oly erővel 
tört ki, hogy most már az emberek 
között is veszedelmesen elterjedt. Alig 
van nehány ember a szegedkörnyéki 
tanyákon, akik ne szenvednének száj- 
és körömfájásban.

Tárgyalás a békéscsabai 
gyilkosság ügyében. 

Békésgyula, junius 10.
Az itteni törvényszék Achim And- 

drás gyilkosainak, a Zsilinszky-fiuknak 
perében a tárgyalást e hó 12 éré tűzte 
ki. Az eljárás gyilkosság büntette 
miatt, nem pedig, ahogy ezt sokan 
hinni szerették, szándékos emberölés 
vétsége címén folyik ellenük.

Másfélmilliós örökség.

Baden, junius 10.
Adler Jakab, itteni dúsgazdag ma

gánzó végrendeletét ma bontották fel. 
A végrendelet szerint Adler az ariánus 
izraelita univerzitásnak másfélmilliót
adományozott.

Iliül inkiilltliüHI 
amit eladunk a mi készítményünk, a 
melyért tejes jótállást vállalunk 

WlrflflT és WWMT 
Brassó, Búzasör 3.

LEXEN EDE, «’ 
bádogosság és szerelési-vállalat

BRASSÓ, HOSSZÚ-utca 29 sz.

legjobb minőségben kapható nagyban és 
kicsinyben — Brassó

Ötvös-utca 2. Szentjános-u. 17.
Z i k e 1 y Lujza

Ezelőtt BARLA GYÖRGYNÉL. 344

KÖTÖ

GÉPEK!

Elvállal minden e szakmába vágó munká
latokat. mint: csatorei^zást.gáz-^^viz-vezeték, vil
lamos csengők és szellőztetők szerelését, valamint 
closettek és fürdőszobák berendezését

Állandó raktár fürdőkádak, fürdőkályhák, closet- 
tek, valamint mindennemű bádagárúkban.

Javítások pontosan, mérsékelt árak melletti (42g

Félstabilgépek, Gőzgépek, Gőzka
zánok, Motorok, Sínek, Szivattyúk, 
Malomgépek, Modern transmissí- 
ók, Távirdahuzatok. Minden méret 

és nagyságban kaphatók
Abeles Emil osztályánál.

Budapest, V. kerület, Váci-ut 88. sz. 
Gépek és kazánok kölcsönbe is adatnak. 
Telefon 132 — 14. Sürgönycirn^Barsel“.

Egy tanuló leány
felvétetik

Kórház-utca 4. sz. a.
Knaller Mari

női szabónál.

üj kefeüzlet
Brassó, Árvaház-utca 7.

Ruhakefék, hajkefék, fogkefék különféle 
minőségben; cipőkefék, surlókefék, porolók, 
bútorpadlók stb. a legolcsóbbtól a legfino- i 
mabb kivitelig, úgyszintén valamennyi ebbe 1 
a szakmába vágó munkákat is a legponto- ’ 
sabban és legolcsóbban készítem el. I

Szives pártfogást kér 3198 i
mély tisztelettel:

Egy ujan épült házban

üzlethelyiség 
kiadó.
É r f e ke z n i 1e h e t

®®n^ <MBWt
tulajdonosnál, Búzasör 3.

*^ Rachat -m

Újdonság háztartási és ipari célokra. 
Kényelmes részletfizetésre is kap
ható. Kérjen árjegyzéket. Tanítás Bu

dapesten ingyen.
Fogl József Lajos, és Tsa. 

Budapest, József-körut 42.

Tordy-féle HoHi 3 király tea. 
mivel nemcsak hashajtó, hanem egyút
tal étvágyjavitó, gyomortisztitó, emész
tést elősegítő, bélmüködést szabályozó 
nemkülönben a legmakacsabb gyomor

bajon is segit.
Csomagja (kbl. 10—12-szeri haszná

latra) gyógytárban 50 fillér.
Készítő: TORDY GY. oki. gyógysz. 

Budapest, Üllöi-út 89.

W£O

HANGSZER KIRÁLY

iHangversenyhegedűk 
| Kérjen e

Szépség olcsóság 
és jóság tekintetében 
semmi sem versenyhet 
azzal a remekül ki
dolgozott, tisztahangu 
domború „S t e j- 
n e r“-hegedüvel, mely 
tokkal, vonóval, 16 

fölszereléssel együtt 
csak 12 koronába ke
rül W A G N E R, a 

„HANGSZERKI- 
RÁLYNÁL“ Buda

pest, József körút 15. 
20 koronától feljebb

árjegyzéket.

Hálók, ebédlők, uriszobák, rongorák, 
salonok, teljes szálloda, fürdő, pen- 
sió és kastély berendezések még soha 
nem létezett előnyős fizetési feltételek 
mellett szállíttatnak bárhova. Költség
vetés díjtalan. Nagy album 1 korona.

Modern lakberendezési vállalat.

Budapest, Szerecsen-utca 10.

Kállai Testvérek
motorgyárában, Budapest, Nagymező-u. 
43. Az egész országban legjobbnak elis
mert „Glória“ benzinmotorok, motorcsép- 
lőkészletek, nyersolajmotorok, teljes ma
lomberendezések részletre legolcsóbban ~ 

kaphatók.

539

Nagy munkaképesség.. Teljes jótállási ■ 
Árjegyzék ingyen. Használt motorok és 

gőzgépek cserébe vétetnek.

Djlí
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A Dr. BIRÓ-féle HAVASI GYOPÁR-KRÉM 
a legkitűnőbb arcszépitőszer: SZEPLŐT és MÁJFOLTOT bámulatosan eltávolít. 
Teljesen ártalmatlan-Nagy tégely 1 korona, mosdóviz 1 korona, szappan 70 fillér, 

púder 1 korona. — FŐRAKTÁR: 
WOLFF-G YOGYTÁR, KOLOZSVÁR.

Kapható : csaknem minden vidéki gyógyszertárban és drogériában.

SCHREIBER EDE
Brassó, Hirsher-utca 18.

Ajánlja a n é. közönségnek leg
olcsóbb árak mellett a legjobb 
minőségű székelyturót, kaskavalt, 
sonkát, kolbászt és különféle faj
tájú szalonnát. (286)

Árverési jelentés.
1911. évi junius 19. és 20 napján az 

1910. évi március hó 20-tól, 1910. évi május hó 
14-íg bezárólag és pedig 4049—1910. szám
tól 7010—1910. számig bezárólag elzálogo
sított és ki nem váltott, eszerint esedékessé 
vált zálogtárgyak d. e. 8—11 ig, esetleg d. 
u. 2—4 óráig a zálogház helyiségében el- 
árvereztetnek.

Az eladásra kerülő tárgyak a követ
kezők, u. m. : ékszerek, arany és ezüst 
órák, különféle egyéb eszközök, sárga és 
veres rezek, cintárgyak, flanellek, férfi és nő 
ruhák, csizmák, cipők stb.

Az eladás csak készpénzfizetés mellett 
történik, amely közvetlen minden ledobolás 
után eszközlendő.

Az esedékessé vált tárgyak kiváltása il
letve átírása csak az árverés előtti napig esz
közölhető, az árverési napokon pedig semmi 
körülmények alatt nem engedtetik meg.

Az árverés előtti napon zálogok csak 
korlátolt mennyiségben vétetnek át, t. i. a 
mennyire azt a zálogok kiváltása megengedi.

Brassó, 1911. május 26-án.
500 Brassó város zálogháza.

Szép csere iák 
fűrészre valók, mintegy 180 drb. kü- 
lömböző méretűek egész 640—46 cm.

terjedelemig eladók, helyben,
Podu Krémülai 105. sz. alatt.

255

Az OLLA több mint 
2000 orvos által 

. legmegbízhatóbbnak
Gummi. ajánlva.

A tudomány mai 'I OLLA szakorvosok 
■ által van megvizs

gálva és legjobbnak 
minősítve. - Két évi 
jótállás. Ára tucaton
ként 4, 6, 8 korona. 
KÜLÖNÖSEN KEDVELT

FÁJTÁK:
Nr. 1203 sz. tucatja 6 K
Nr.l204sz. „ 8K

— Követelje azonban, hegy szállítója önnek csakis 
„OLLÁ“-t adjon. Az elárusító helyek kimutatását, 
árjegyzéket és eredeti propaganda reklámot ingyen- 
küld az OLLA gummigyár Wien, 1/182. Práter- 

strasse 57.
Eredeti niintagyüjtemények *2 drb. K 5- — 

j Raktár Brassóban: Láng és Theil.Teut eh Gyula j 
■ Vidor Roth, HornnugGy., Kugler de, E. Neu-

Stádter. gyógyszertárakban.

Egy jó állapotban levő

Hangverseny
zongora eladó. 
Bővebbet Kapu-u 66. sz. a.

v. Uszoda-u. 5.

l/nnhntnb Íutány°s árak és feltéte-KuPD3I0i( részletfizetésre is

elsőrangú gyártmányú mindenfajta var
rógépek, kerékpárok, fa- és vasbuto- 
rok, képek, tükrök, inga- és zsebórák, 
aranynemü, szalon-garnitúrák, divánok, 
matracok, fali- és futó-szőnyegek, pap
lanok, mindenfajta vásznak, köntöskel
mék, kész férfi- és fiuruhák, esetleg 
mérték után is készítek. Nagy válasz
ték nemzeti f7m(V 7« BRASSÓ,:: 
zászlókban. Muiludj ír :: Kapu-utca 69.

Ügynökök megfelelő fizetés mel 
lett felvétetnek.

iBIRTHl MIHin
férfi-szabó

| Brassó, Tehénpiac 4. szám. 
---------------- ------------ ----------------------

Ajánlja n. é. vevőinek nagygyálasa- j 

tékát brassói, brünni és angol szí- j 

vetekből. Legújabb ’'divat éSrí^iBk r^ 

szerint öltönyökét és kabáitS&M 
késüt, a legjutányosább áriát í | 
meHétt - Pontos *iizolf*Uö * S

P3< 
CD

Tisztítsd csak

I Globus
FémtiszíitókivonaHay

100-200 korona 
tiszteletdijat adnék annak, aki engem 
egy főgépészi vagy jobb gépészi ál
landó állásba ^bejuttat. — Cim a 
kiadóban.---------------------------536

iÉiiSőiil
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£=: AJÁNLHATÓ CÉGEK :TT^j

„A D L E R“ automobilok, 

autó olaj, autópneumatika, 
kerékpár és autókikölcsön ■ 
zés kerékpár, varógépek, 

valamint azok javitásai legjobbak:

MOOSER MIHÁLYNÁL
BRASSÓ, KHPU-U. 39.

Lányi József 
liszt-, termény- és mezőgazdasági gépek, 
motorok és teherszállító automobilok 
bizományi üzlete, kereskedelmi ügynökség 

Brassó.
Bizományi raktárak és iroda:

Hosszu-utca 201. és Vasut-utca 25.
Telefon 382.

Győződjünk 
meg arról, hogy legjobban fest és tisztit 

KÖOSR ó.
—^géperőre berendezett intézet.™— 

BRASSÓ,
Üzlet: Hirscher-u. 3. Gyár: Alsó főveny-u k|a

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, 
hogy első brassói

mosó- és fényvasaló intézetemet
Kórház-u. 64 sz. alól saját házamba,

Kórház-u. 63. sz. alá helyeztem át.
Egyben felhívom a n. é. közönség figyelmét hogy e ház- 

számot pontosan megjegyezni szíveskedjék, miután a régi 
helyiségben más mósóintézet létesült.

GUSBETH ANNA 
első brassói mosó és fényvasaló intézete 

BRASSÓ, Kőthéz-u €3. ,

1H™E2I DBM
szobafestő-mester

Brassó, Árvaház-utca 17. sz.

Elvállal mindennemű festési munkálatokat és ajánl
ja biztos hatású Kar Poloskairtó vegyülékét

A n. é. közönség tudomására adóm, 
hogy férfi divat szabó termet 
nyitottam Uj-utca 7 sz. alatt, a 
hol mindenféle e szakmába vágó munkát 
elvállalok pontos kiszolgálás és jutányos 
árak mellett.

Szives pártfogását kéri

ÍKarl^ó Ssivcjn SÓ.

Eredeti erdélyi

© e ® © n 
valamint budai vörös és görög asszuszőlő 

borok kitűnő minőségben 
a Romai császár vendéglő bor

kimérésében mindig kaphatók.
Árvaház-u. 3. sz.

KM«« didi®®® 
^yár Brassó, Hosszú-utca 151 sz. 
Bútor modern stílben.

Szolid és olcsó gyártmány. 
Raktár a Weisz Mihály-u.

C 0 p 0 n y- féle házban.

^c^mitz Józyef 
Közép* utca 12. 

Fest és tisztit 
mindennemű férfi-, női- és gyermekruhá
kat a legolcsóbb árak mellett- 

Fehérnemű mosás és fényvasalás 

Fiók üzlet: Kolostor-utca 25.

HB ttlK 6 Isii
posztógyára,

BRASSÓ, Hátulsó-utca 50—56 sz a. 
Raktár-áruház : Búzasör 9.

Ajánlja saját készítményeit mindenféle
posztókban és flanellekben.

Ü£ S t e r n s JánosÍXa 
Hirseher-utca 3. sz. a. kapható 
transmissio-kötél, malom felvonó gurtni, spárga- 
gurtni, juta-gurtni, redőny-zsinórok, spárgák, ló
hálók, hintaágy, vásári táska, hátvédő., tábori 
székek, gyermekhinták, ablakvédő gurtnik, gyer
mekhordó gurtnik, vízhatlan ponyvák és minden 

e szakmába vágó tárgyak,

Pontos kiszolgálás!

♦^ Jó borok!
asztali és palack borok, (tokaji és 

szomorodni asszuszőlő.)

A „Fehér kakasához 
címzett borkimérésben állandóan raktáron 
vannak. — Kapu-utca 20. sz. a. 

Uj! SOOS LUDÖvÜCAÜjT 
színházi fodrásznő,

Első női fodrászterem
Brassó, Hirscher-u. 5.(szinházzal szemben.)

Hajfonatok, hajfürtök, hajbetétek a legnagyobb 
választékban. Báli frizurák, fejmosás, modern száritó 
készülékkel, arc másságé, manieure, amerikai haj
ápolás, haj festés stb. Mindenféle hajmunkák a leg
szebb kivitelben eszközöltetnek.

Kihulott haj megvételre kerestetik.

NIESZ LAJOS
bőrkereskedése (nagyban és kicsinyben)
Brassó, Kapu-utca 22. szám alatt.

Ajánlja jól berendezett raktárát mindennemű 
bőr-, talp- és hozzátartozó kellékekkel jutá
nyos árban, legpontosabb kiszolgálás mellett.

„Villamos99 házicsengö, 
telefon, :-: 
villámháritó

villamosvilágítási munkákat 
saját üzemek felállítását és javítását pontosan 

^S Fischmann Ernő 
vili, szerelési vállalat. Fekete-u. 9.

„A régi Tanácsházban“
Búzasör 4 sz. a. levő borkimérésben 

úgy helybeliek, mint idegenek 

kitűnő borokat 
kapnak. (Asztali és palackborok.) 
(Tokaji és szomorodi aszuszőlő.)

MÁLNÁSI

MÁRIA-FORRÁS 
természetes alkalikus sós sava- 
nyuviz. Legkiválóbb köptető- és 
-: :-: étvágyemelő szer. ;-: ;- 
-: Kapható mindenütt:- 

Kútkezelőség: BRASSÓ.

RŐTII JÁNOS 
gépszerelő 

BRASSÓ, UJ-UTCA 28.
Készít: gyapjú fésűt, hintát, coutln- és fonógépeket stb 

továbbá építő-lakatos-munkákat.
Ajtó , kapu-, erkély- és slrkerttéseket lépcsőrácsozat, 

(2707) tránsmisziók stb.
Motorok, gőzgépek, malmok pontos és olcsó Javítása. 
Kérdezősködésekre azonnal és díjmentesen válaszolok.

Pásztori $ándof
sodronyszövet-fonat, kert- 
kerités és ruganyos acél
sodrony ágybetétek gyára

Brassó, Kórház-utca 32.

Ha szemét óvni akarja bizalommal forduljon a 
Kapu-utca 67 sí. alatt megnyílt

^^ látszerész intézethez. =~
Mindenki győződjék meg pontos és szakszerű ki

szolgálásról.
Állandó raktár lénykéoészeti, sebészeti és elektro

technikai cikkekben.
Ssentomosán Sándor látszerész

— — Brassó, Kapu-utca 57. — —
Rej-csiptető minden orron jól tart — Ultra fényképlemez a 

legjobb — „Elastik* sérvkötő nem nyom. 
„Vilhelma* havikötő a legegészségesebb.

=== Javítások pontosan és olcsón, nrrx

KOVÁCS J.
9 épület és műasztalos 9 

bútor-gyára 
Brassó, Korház-utca 66. sz.

Géperőre berendezve s a legjobb 
gépekkel felszerelve — Elvállal: 
épület-munkákat, portálokat, tem
plomi berendezéseket, oltárokat stb.

Raktáron ' saját késvliményfi: ndKidrUII tart, modern háló, ebédlő 
szalon és úri szoba-berendezéseket.

Jutányos árak és pontos kiszolgálás

Eredeti „PFAFF“ varrógépek
Wetzel Ottó

Brassó, 
Weisz Mihály-utca 
30. szám alatt. 

Csakis e védjegygyei.
Underwood írógépek.

Foith György és Társai 
kötöttáru gyár, rövid- és szövő- 
áru üzlet nagyban és kicsinyben .

Kapu-utea 24. szám-
Saját gyártmányú kötött-áru.

Mindenféle harisnya és trikó-áruk 
olcsón és nagy választékban kaphatók.
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Cs. és kir. udvari és kamarai szállító.

Férfi, fin- és leányka- 

ruha telep.

Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására adni, 
hogy Brassóban a

Vasut-ntcában 58 b. házszám alatt
a nagy vasúti állomástól alig 2 percnyire gyalog, egy leg
modernebb és legújabb alakú kövekkel bőven felszerelt, kész

sírkő-raktárt
létesítettünk. Nagy raktárt tartunk kész sírkövekből, 
karánsebesi és kararai fehér márványból, 
belgiai és laborador sötét fekete gránitból, 
traehit és homokkőből.

Elvállalunk bármilyennemü sírkő rendelést, sírkövek 
átalakítását, áthelyezését úgy helyben, mint vidéken is.

Megrendelésre szállítunk bármilyen szinü és természetű

kő- és márvány bútor-lemezeket 
és billiard asztal lapokat

Elvállalunk úgy helyben, mint vidéken mindenféle 
kőfaragó munkát kicsinyben és nagyban, bármilyen 
hazai kőből vagy márványból.

Midőn megemlitjük, hogy Persányban már több mint

100 éve feltárt saját kőbányával
| rendelkezünk és sírköveink legnagyobb része itt lesz elkészítve, 
■ a versenyt bárkivel felvehetjük.

■ Saját érdeke tehát mindenkinek, hogy szükséglet eseté-
■ ben raktárunkat megtekintse. Legfőbb törekvésünk lesz a t. 
9 közönség bizalmát olcsó árak és pontos kiszolgálás által 
■ megnyerni. —501—

I Teljes tisztelettel

| Kenum Ferencz és Károly.

Saját érdeke.
Külön mérték osztag^. hogy lehetőleg összpontosítsa szükségleteinek beszer

zését egy cégnél, mert ezúton védi érdekeit legjobban.

tai N
Brassó,

Kolostor-utca 21. sz.
Interurbán telefon 105.^

Szigorúan szabott árak!

Nagy köpés árjegyzék ingyen.

Előnyei: I. Nem kell ismeretlen cégekhez fordulnia.
2. Nem lesznek szétágazó kötelezettségei.
3. Állandó összeköttetésnél pontos és reális 

kiszolgálást biztosit magának.
4. Állandó összeköttetése mindig vigyázni fog 

önt vevőjének megtartani.

Saját érdeke,hogy csak ismert,előkelő cégd tiszteljen meg bizalmával.

Aufrecht és Goldschmied utóda

Elek és Társa r.-t.
Budapest, IV., Károly-körút 10. szám.

Kaphatók kényelmes havi lefizetésre, ál
landó összeköttetésnél folyószámlára is:

1. A magyar és német irodalom 
összes termékei.

2. Képek.
3. Bőröndök és bőröndáruk.
4. Férfi fehérnemüek.
5. Látcsövek.
6. Fényképkészülékek, felszerelések.
7. Vadászfegyverek, pisztolyok, 

flóbertek.
8. Chinaezüstáruk.
9. Csillár- és petróleumlámpák.

10. Rézbutorok.
11. Ssőnyegek.
12. Mindennemű hangszer.

Túloldali 12 osztályunk összes 
cikkei elsőrangú minőségűek és 
minden osztály cikkeinkről külön 
kimerítő árjegyzékkel rendelkezünk 
és a kívánt árjegyzéket ingyen 

és bérmentve küldjük.

Elvünk: Vevőkörünk megtar
tása, pontos kiszolgálás méltá

nyos árak révén.

Minden felvilágosítással szívesen 
szolgálunk.

(481)
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Feldgaqq Nándor és Tsa
bank-üzlete

Bpest, VI., Andrássy-ut 50.
Első Magy. Általános Biztositó Társ, kerületi főügy- 
_________ nöksége.

Kölcsönök vidéki takarékpénztári részvényekre és egyéb tőzsdén nem jegyzett 
papírokra a legmagasabb összegig, a legelőnyösebb feltételek mellett. Reál és 
személy-jogú gyógyszertárak vételének financirozása; törlesztéses- és egyszerű 
jelzálog-kölcsönök, építési-, tisztviselői-kölcsönök; értékpapírok, tőzsdei ár
folyamon ; állami-, városi-subvenciók eskomptálása; kölcsönök, haszonélve
zettel és járadékkal terhelt ingatlanokra. Elsőrangú referenciák. Felvilágosítás 

416 díjmentes.
Alagsor és német leveálezs! Telefon 21—10. Alagsor és német levelezés!

Eredeti angol szab. PöttöFS négyütemű nyersolaj motorok 
szab, csőgyujtóval (nem tüzesgolyóval), precíziós szabályzóval, 2-55 
tényleges lóerős teljesítménnyel, gazdasági és ipari célokra a leg

egyszerűbb, legbiztosabb és legolcsóbb üzemgépek.
Világhírű ered.DAIMLER stabil és lokomobilszerü benzinmotorok. 
Elsőrangú „OTTO rendszerű PETZOLD szivógázmotorok, 

stabil és lokomobilszerü benzinmotorok.
Ered. amer. „OTTO“ rendszerű LAMBERT stabil és loko

mobilszerü benzinmotorok.
Képes árjegyzéket és árajánlatot kívánságra küldünk.

Központi Kereskedelmi és Iparbank Géposztálya
BUDAPEST, V., Váci-körűt 26.

Telefon: 164-65 319 Sürgönyeim: „Centrális"

Az összes gyártmányok állandó gépkiállításunkban megtekinthetők.

Sz. 71—1911. Brassóm. Bácsfalu község elöljárósága.

Pályázati hirdetmény,
Bácsfalu község az évi 480 kor. fizetéssel java- 

dalmazott ivó vízvezetéki felügyelő állásnak ideiglenesen 
leendő betöltésére nézve pályázatot hirdet.

Pályázó vizvezetéki szerelői munkára képesített 
egyén lehet.

Kötelessége a vizvezetéki szab. rend. 3. § elő
irt teendők ellátása.

Pályázati kérések okmányokkal felszerelve 1911. 
évi junius hó 24-én d. e. 8 óráig adandó be, a községi 
jegyzőhöz.

A felügyelői teendők ellátásával megbízandó e- 
gyén a községben köteles lakni s a megbízás vétele 
után 15 nap alatt 100 kor. ovadékot lesz köteles a 
község pénztárához biztositékképen letenni.

Bácsfalu, 1911. junius 5.
542 Községi elöljáróság.

Sz. 241—1911. Brassóm. Bácsfalu község elöljáróság.

Arlejtési hirdetmény,
Bácsfalu község gazdasági udvarán levő csűr 

felső odrába megfelelő átalakítássá! f. év nyarán épí
tendő tenyész bika istáló kivitelének biztosítására a 
községházához 1911. évi junius há 24-én szombaton 
d. e. 9 órára zárt írásbeli ajánlatokkal egybekötött 
nyilvános szóbeli árlejtés tűzetik ki.

Kikiáltási ár 3400 kor. Árlejtők illetve zárt aján
lat tevők 10% bánatpénzt kötelesek letenni. A vo
natkozó részt feltételek, tervek és előméreti költség- 
vetés az elöljáróságnál bármikor megtekinthetők. 
Szám 489—1911.

Bácsfalu község az ovodai telekre építendő uj 
árnyékszék és kerítés kivitelének biztosítására a köz
ség házához 1911. évi junius bő 24 én szombaton 
d. e. 9 órára zárt írásbeli ajánlatokkal egybekötött 
nyilvános szóbeli árlejtést hirdet.

Kikiáltási ár 940 kor. 93 fill A feltételek és 
előméreti költségvetés a községházánál bármikor meg
tekinthetők.
Szám 483-1911.

Bácsfalu község a Magyarviz utcaba Kiss An
drás és Istók János elé építendő 2 drb. vasbeton hid 
kivitelének biztosítására a községházához 1911. évi 
junius hó 24-én szombaton d. e. 9 órára zárt írás
beli ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli árlej
tést hirdet.

Kikiáltási ár 1—1 hidra 1010. kor. 17 fill. Ár- 
lejtők, illetve zártajánlat tevők 10% bánatpénzt kö
telesek letenni. A részletes feltételek, tervek és elö- 
méreti költségvetés az elöljáróságnál bármikor meg
tekinthetők.

Bácsfalu, 1911. junius 4-én.
541 Községi elöljáróság.

Sz : 302—1911. végrh.

Árverési hidetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 102., 

illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19.§-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a brassói kir. törvényszéknek 1911. évi 2007 polg. sz. 
végzése következtében dr. Sacher Róbert ügyvéd által képviselt 
Rosenberg Samu javára 1714 K. 75 f. s jár. erejéig 1911. évi 
március hó 17-én foganatosított biztosítási végrehajtás utján le- 
és felülfoglalt és 2087 koronára becsült következő ingóságok, u. 
m. : bolti berendezés, áruk stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a brassói kir, járásbíróság 19ll-ik évi V. 
405-3 sz. végzése folytán 1714 korona 75 fillér, tőkekövetelés, 
és ennek 1911. évi március hó 8 napjától járó 5% kamatai, és 
eddig összesen 81 K. 25 f.-ben biróilag már megállapított költségek 
erejéig Brassóban, Kapu-utca 21. sz. a. leendő megtartására 1911. 
évi jnnius hó 12-ik napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX t.-c. 107. és 
108. § ai értelmében készpénz fizetés mellett, a legtöbbet Ígérő
nek, szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Brassó, 1911. évi május hó 19. napján.
558 Tankó János, kir. bír. végrehajtó

meghívó,

A „Szálloda Részvénytársaságinak Brassóban 
1911, junius hó 26-án hétfőn d. u. 3 óra
kor Brassóban a „Korona'' szálloda ven
déglőjében tartandó,

rendkívüli közgyűlésére.

Tárgysorozat:
Egy felügyelő bizottsági tag választása.

Megjegyzés: Az alapszabályok 10§-a értelmében szavazati 
joguk érvényesithetése céljából, kötelesek a Brassóban lakó 
részvényesek, részvényeiket 8 nappal a közgyűlés előtt, tehát 
legkésőbb folyó hó 22-ig, a vidéki részvényesek pedig a köz
gyűlés megkezdése előtt a „Brassói Általános takarékpénztár
nál“, avagy a „Nemzeti bank Részvénytársaságnál“ letétbe he
lyezni. A vidéki részvényesek, amennyiben a közgyűlésen részt- 
venni óhajtanak, kötelesek ebbeli szándékukat 8 nappal a köz
gyűlés előtt az igazgatósághoz bejelenteni.
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Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására adni, 
hogy bevásárlási utamról hazaérkeztem. Állandó dús rak
tárt tartok, a legszebb és legdivatosabb bécsi és 
párisi

NŐI KALAPOKBAN.
Átalakításokat, divatosan olcsón és gyorsan 

készítek el.
Gyász kalapok állandóan raktáron vannak.
A n. é. közönség szives pártfogását kérve, maradunk 

teljes tisztelettel

Párisi női kalap divat terme.
Brassó, Kapu-u. 25.

Kloset-, fürdőszoba-és konyha-berendezéseket elvállalok. 
Továbbá az uj gázvezetékekhez használatban levő lám
pákat, égőket, ernyőket, harisnyákat kizárólag 
ezen gáznem részére állandóan raktáron tartok.

Elvállatok karbantartást valamint gázvezetékek átalakí
tását, ■ . • -

IC ó v & c s i c s IHi hálj
bádogos és szerelő.

___J^^só, Fekete-utca 57. szám.

A legjobb és legolcsóbb 
! ! beszerzési forrás ! I

U Üdvözlet Grázbót!
Mielőtt szükségletét fedezi, kérje tőlem gazdag tartalmú ^

mintagyűjteményemet, a legjobb styriai 

férfi- és női loden-rói 
vadász-, erdész-, turista-, rodel- és ski-spori és mind
azok részére, a kik a különféle időjárásoknak kitéve 
vannak, de különösen az én valódi styriai női lódén-ró 1 
gyönyörű mintákkal, utazási- és séta-kosztümöknek, va
lamint összes divatszöveteimről, férfi- és gyermek-ruhák 
felöltők, ulster a legolcsóbbtól a legfinomabb minőség
ben az általánosan elismert lelkiismeretes első és leg

nagyobb lódén kiviteli cégtől

cs. és kir. udvari posztó-szállító
Graz, Murgasse 9. szám.

Mintakönyvek szabómesterek és szabónök részére kívánatra
290 rendelkezésükre állanak.

kiváló tisztelettel

Singer és Társa gyári n:gy raktára 
Brassó, Kapu-u. 29,

Szives párt
fogást kér.

. „ . ^itá8°k gyorsan és pontosan, mérsé
kelt arak mellett vállaltatnak.

Vigyázzon 1
Csakis „JACOBI“ 
jelzéssel valódi!

Mindennemű elsőrendű „Singer“ varró
gépek és elsőrendű kerékpárok, pl. Waffén, 
Staar és Elité, továbbá mindenféle szakmába 
vágó alkatrészek, külső- és belső gummi a 
legjutányosabban szerezhetők be, részletfize
tésre is.

I M-i-i-t? “ — Papa megengedte! Hisz’ valódi JACOBI-féle Antinico 
tin-cigarettahüvelyek fadobozban 1“

'AWW

OSERS és BAUER
kizárólagos motorgyár —Wien, XX, Dresdenerstrasse81—85.

Magyarországi fióktelep,
Budapest, VI. kér., Podmaniczkjj-utca 18. szám. 

^Általánosan elismert elsőrangú, szolid hírnévnek örvendő motorgyár, 
^ajánlja- egyszerű szerkezetű, tömören épített benzinlokomobi- 
f los cséplőszerelvényeit a legmesszebbmenő szavatosság 
? és legkedvezőbb fizetési feltételek mellett, Legfényesebb referenciák-

B 524 kai, árjegyzékkel és költségvetéssel szívesen szolgálunk. 
^Szivógázgenerátoros motortelepek.— Magasnyomású nye solajmotorok.

Értesítés!
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomá

sára hozni, hogy Kapu-utca 34. szám I. eme
let, a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

M WÍW#WÜB®$
nyitottam.

Egyben értesíteni a nagyérdemű hölgyközön
séget, hogy szakképzettségem folytán abban a kelle
mes helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igénye
ket is ki tudom elégíteni.

Készítek úgy angol, mint francia modell szerint 
legjobb kivitelű ruhákat mérsékelt árak mellett.

Legyen szabad megemlítenem, hogy szakisme- 
U reteimet Budapest egyik elsőrendű női divattermében 
1 több éven keresztüli alkalmaztatásom folytán gazda- 
| gitottam.

Magamat a nagyraboesnlt közönség jóindula- 
■ tóba ajánlva becses pártfogásukat kérve, vagyok

alázatos szolgája

Kovács Sándor
A (2965) női szabó, Brassó.
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